tn KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCGENSTIEV

% %
X X

W W

Brusel, 27.11.2007
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2007/0263 (ACC)

Navrh
ROZHODNUTIE RADY

o uzavreti Dohody vo forme vymeny listov medzi Europskym spolo¢enstvom a Novym
Zélandom podla ¢lanku XXVIII VSeobecnej dohody o clach a obchode (GATT) z roku
1994, ktora sa tyka uprav colnych kvot WTO na maslo z Nového Zélandu ustanovenych

v zozname CXL ES pripojenom k dohode GATT z roku 1994

(predlozeny Komisiou)
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DOVODOVA SPRAVA

Komisia pocas konzultacii s Novym Zélandom o novom systéme spravy dovozov
naznacila, ze by sa malo zaviest' zniZenie colnej sadzby pouzitel'nej v ramci kvoty
amali by sa upravit' Specifikdcie mlie¢neho tuku v zozname CXL ES v pripade
polnohospodarskych produktov atieto Upravy by sa mali dohodnut’ v sulade
s odsekom 6 dohody o vyklade ¢lanku XXVIII dohody GATT z roku 1994.

Rada 14. maja 2007 splnomocnila Komisiu, aby oznamila WTO, Zze Eurdpske
spolo€enstvo ma v imysle zmenit’ colné kvoty WTO na maslo z Nového Zélandu pre
polozky 04051011, 04051019 a 04051030 zahrnut¢é do zoznamu CXL
Eurépskeho spoloCenstva pripojeného k dohode GATT. Nasledne, Europske
spolocenstvo 3. augusta 2007 oznamilo WTO svoj zamer zmenit’ colné kvoty WTO
na maslo z Nového Zélandu v zozname CXL ES.

Rokovania prebiehali pod vedenim Komisie a v sulade s konzultdciami s vyborom
zaloZzenym na zéklade ¢lanku 133 zmluvy a v rdmci rokovacich smernic vydanych
Radou.

Vysledkom rokovania Komisie je dohoda vo forme vymeny listov s Novym
Zélandom.

Vymena listov bola parafovana Komisiou .... novembra 2007.

V tomto navrhu sa Rada Ziada o schvalenie dohody vo forme vymeny listov medzi
Europskym Spolocenstvom a Novym Zélandom. Komisia po prijati tohto
rozhodnutia Radou ozndmi WTO nevyhnutné zmeny zoznamu CXL Eurépskeho
spolocenstva.
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2007/0263 (ACC)
Navrh
ROZHODNUTIE RADY

o uzavreti Dohody vo forme vymeny listov medzi Eurépskym spolo¢enstvom a Novym
Zélandom podPa €lanku XXVIII VSeobecnej dohody o clach a obchode (GATT) z roku
1994, ktora sa tyka aprav colnych kvét WTO na maslo z Nového Zélandu ustanovenych

v zozname CXL ES pripojenom k dohode GATT z roku 1994

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Europskeho spolocenstva, a najméd na jej ¢lanok 133
v spojeni s prvou vetou prvého pododseku odseku 2 ¢lanku 300,

so zretel'om na navrh Komisie,
ked’ze:

(1)  Rada 14. maja 2007 splnomocnila Komisiu, aby podl'a ¢lanku XXVIII dohody GATT
zroku 1994 zacala rokovania s cielom upravit’ colné kvoty WTO na maslo z Nového
Z¢landu. Nasledne Eurdpske spolocenstvo 3. augusta 2007 oznamilo WTO svoj zamer
upravit’ colné kvoty WTO na maslo z Nového Zélandu v zozname CXL ES.

(2)  Rokovania prebiehali pod vedenim Komisie a v sulade s konzultaciami s vyborom
zalozenym na zaklade ¢lanku 133 zmluvy a v ramci rokovacich smernic vydanych
Radou.

3) Uspesnym vysledkom rokovani Komisie bola dohoda s Novym Zélandom. Dohoda vo
forme vymeny listov medzi Europskym spoloCenstvom a Novym Zélandom by sa
preto mala schvalit’,

ROZHODLA TAKTO:

Clanok 1

Dohoda vo forme vymeny listov medzi Eurépskym spolo¢enstvom a Novym Zélandom podla
¢lanku XXVIII dohody GATT z roku 1994, ktora sa tyka uprav colnych kvot WTO na maslo
z Nového Z¢landu ustanovenych v zozname CXL pripojenom k dohode GATT z roku 1994,
sa tymto schval'uje v mene Spolocenstva.

Text dohody je pripojeny k tomuto rozhodnutiu.
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Clanok 2

Predseda Rady sa tymto opraviiuje urcit’ osobu splnomocnenti na podpisanie dohody s ciel'om
vyjadrit’ suhlas SpoloGenstva s tym, Ze sa tato dohoda stava pre Spolo&enstvo zaviznou'.

Clanok 3
Toto rozhodnutie sa uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

V Bruseli

Za Radu
predseda

Datum nadobudnutia platnosti uvedenej dohody sa uverejni v Uradnom vestniku Eurépskych
spolocenstiev.
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PRILOHA
DOHODA

vo forme vymeny listov medzi Eurépskym spolo¢enstvom a Novym Zélandom podl'a ¢lanku
XXVII dohody GATT z roku 1994, ktora sa tyka tprav colnych kvot WTO na maslo
z Nového Zélandu ustanovenych v zozname CXL ES pripojenom k dohode GATT
z roku 1994

List ¢. 1
List Europskeho spolocenstva

VézZeny pane,

Na zaklade rokovani medzi Europskym spolocenstvom (ES) a Novym Zélandom podla
clanku XXVIII dohody GATT z roku 1994 o Upravach colnych kvot WTO na maslo
z Nového Zélandu ustanovenych v zozname CXL ES pripojenom ku Vseobecnej dohode
o clach a obchode z roku 1994 (d’alej len ,,GATT 1994%), ES stihlasi s tymito zavermi.

Zavereéné ustanovenia colnych kvot WTO na maslo z Nového Zélandu

Colna kvéta sa uplatiluje na maslo povodom z Nového Z¢landu na tieto colné polozky:

Ciselny znak | Opis
KN

ex 0405 10 11 | Maslo, minimalne Sest tyzdnov staré¢, s hmotnostnym obsahom tuku minimalne
ex 0405 10 19 | 80 %, ale maximalne 85 %, vyrobené priamo z mlieka alebo smotany bez pouzitia
skladovanych materialov, v ramci samostatného nepreruseného procesu

ex 0405 10 30 | Maslo, najmenej Sest’ tyzdnov staré, s hmotnostnym obsahom tuku minimalne 80 %,
ale maximalne 85 %, vyrobené priamo z mliecka alebo smotany bez pouzitia
skladovanych materidlov v ramci samostatného neprerusené¢ho procesu, ktory moze
zahfnat' $tadium, v ktorom smotana prechadzajuca koncentraciou mliecneho tuku
a/alebo frakcionaciou (proces uvadzany ako ,,Ammix* a ,,Spreadable®)

Colna sadzba pouzitelna v ramci kvoty je 70 EUR/100 kg.
Objem kvoty je 74 693 ton.

Podmienky pridelenia kvoty podliehaji  podmienkam stanovenym v prislusnych
ustanoveniach Spolocenstva.

Vseobecné ustanovenia

Ustanovenia tejto dohody sa uplatituju od 1. januara 2008.

Bol by som Vam zaviazany, keby ste potvrdili suhlas Vasej vlady s tymto znenim.
Prijmite, prosim, vyraz mojej najhlbsej ucty.

V mene Europskeho spolocenstva
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List¢. 2
List Nového Zélandu

VézZeny pane,
mam tu ¢est’ potvrdit’ dneSnym datumom prijatie Vasho listu tohto znenia:

»Na zaklade rokovani medzi Eurdpskym spolocenstvom (ES) a Novym Zélandom podla
clanku XXVIII dohody GATT z roku 1994 o upravach colnych kvt WTO na maslo
z Nového Zélandu ustanovenych v zozname CXL ES pripojenom ku Vseobecnej dohode
o clach a obchode z roku 1994 (dalej len ,,GATT 1994%), ES sthlasi s tymito zavermi.

Zaverecné ustanovenia colnych kvot WTO na maslo z Nového Zélandu

Colna kvota sa uplatiiuje na maslo poévodom z Nového Zélandu na tieto colné polozky:

Ciselny znak | Opis
KN

ex 040510 11 | Maslo, minimalne Sest’ tyzdnov staré, s hmotnostnym obsahom tuku minimalne
ex 0405 10 19 | 80 %, ale maximalne 85 %, vyrobené priamo z mlieka alebo smotany bez pouzitia
skladovanych materialov, v ramci samostatného nepreruseného procesu

ex 0405 10 30 | Maslo, najmenej Sest’ tyzdiov staré, s hmotnostnym obsahom tuku minimalne 80 %,
ale maximalne 85 %, vyrobené priamo z mlieka alebo smotany bez pouzitia
skladovanych materidlov v ramci samostatného nepreruseného procesu, ktory moze
zahinat' $tadium, v ktorom smotana prechadzajuca koncentraciou mlie¢neho tuku
a/alebo frakcionaciou (proces uvadzany ako ,,Ammix“ a ,,Spreadable®)

Colna sadzba pouzitelna v ramci kvoty je 70 EUR/100 kg.
Objem kvoty je 74 693 ton.

Podmienky pridelenia kvéty podliechaji  podmienkam stanovenym v prislusnych
ustanoveniach Spolocenstva.

VsSeobecné ustanovenia

Ustanovenia tejto dohody sa uplatiiuji od 1. janudra 2008.

Bol by som Vam zaviazany, keby ste potvrdili suhlas Vasej vlady s tymto znenim.*
Novy Zéland ma th Cest’ potvrdit’ svoj suhlas s obsahom tohto listu.

Prijmite, prosim, vyraz mojej najhlbsej ucty.

V mene Nového Zélandu
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FINANCNY VYKAZ

1. ROZPOCTOVA POLOZKA: PNR 2008:
05 02 12 — Mlieko a mlie¢ne produkty 406,0 mil. EUR
Kapitola 10 — Clanok 1000: Po'nohospodarske cla 1 683,2 mil. EUR
2. NAZOV:
Navrh rozhodnutia Rady o uzavreti Dohody vo forme vymeny listov medzi Europskym spolo¢enstvom a
Novym Zélandom podl'a ¢lanku XXVIII Vseobecnej dohody o clach a obchode (GATT) z roku 1994,
ktora sa tyka uprav colnych kvot WTO na maslo z Nového Zélandu ustanovenych v zozname CXL ES
pripojenom k dohode GATT z roku 1994
3. PRAVNY ZAKLAD:
Clanok 133 zmluvy
4. CIELE:
Upravit’ colni kvotu WTO na maslo z Nového Zélandu zavedenim zniZenia colnej sadzby pouZitel'nej
v ramci kvoty a upravou $pecifikacie mlie¢neho tuku v zozname CXL ES v pripade pol'nohospodarskych
produktov.
5. FINANCNE DOSLEDKY 12-MESACNE  |BEZNY NASLEDUJUCI
OBDOBIE ROZPOCTOVY |ROZPOCTOVY
ROK ROK
(mil. EUR) (mil. EUR) (mil. EUR)
50 VYDAVKY _ _ _
- Z ROZPOCTU ES
(NAHRADY/INTERVENCIE)
- VYDAVKY NARODNYCH
ORGANOV
- INE
5.1 PRIIMY -11,2 mil. EUR |-
- VLASTNE ZDROIJE ES od 2008
(POPLATKY/CLA)
- NARODNE
5.0. ODHADOVANE VYDAVKY - - -
5.1.1 ODHADOVANE PRIIMY
52 SPOSOB VYPOCTU: (1)
6.0 MOZNO PROJEKT FINANCOVAT Z ROZPOCTOVYCH PROSTRIEDKOV
ZACLENENYCH DO PRISLUSNYCH KAPITOL BEZNEHO ROZPOCTU? ANONIE
6.1 NEUV.MOZNO PROJEKT FINANCOVAT PREVODOM MEDZI JEDNOTLIVYMI
KAPITOLAMI BEZNEHO ROZPOCTU? ANONIE
6.2 BUDE POTREBNY DOPLNUJUCI ROZPOCET? ANO NIE
6.3 BUDE POTREBNE ZACLENIT ROZPOCTOVE PROSTRIEDKY DO BUDUCICH ANO NIE
ROZPOCTOV?
POZNAMKY:

Odhaduje sa, ze opatrenie sposobi stratu Cistého objemu v hodnote priblizne 11,2 mil. EUR.

(1

Sucasny stav: 77 402 t x 86,88 EUR/100 kg = 67,25 mil. EUR
Navrhované rozhodnutie Rady: 74 693 t x 70,0 EUR/100 kg = 52,29 mil. EUR
Strata prijmov: 14,96 EUR * 75 % = 11,22 mil. EUR (¢ista suma po odpocitani nakladov na vyber vo

vyike 25 %).

SK



